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LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF

Subject: Council Directive 92/57/EEC of 24 June 1992 on the implementation of
minimum safety and health requirements at temporary or mobile
construction sites (eighth individual Directive within the meaning of Article
16 (1) of Directive 89/391/EEC)

(Official Journal of the European Communities L 245 of 26 August 1992)

LANGUAGE concerned: PL
PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75):

— Procedure 2(b) (obvious error in one language version)

TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days

OBSERVATIONS to be notified to: dql.rectificatifs@consilium.europa.eu
(DQL RECTIFICATIFS (JUR 7), Directorate Quality of Legislation, Legal Service)
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Rady (92/57/EWG) z dnia 24 czerwca 1992 r. w sprawie wdrozenia
minimalnych wymagan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia na tymczasowych lub ruchomych

budowach (6sma szczegélowa dyrektywa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG)

(Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich L 245 z dnia 26 sierpnia 1992 r.)

(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 5, tom 6, s. 71)
Strona 72, art. 3 ust. 1
zamiast:

»l. Inwestor lub inwestor zastgpczy jest zobowigzany do wyznaczenia co najmniej jednego
koordynatora do spraw bezpieczenstwa i ochrony zdrowia, zgodnie z definicjg w art. 2 lit. e) oraz f),

na kazdej budowie, na ktorej prace prowadzi wigcej niz jeden inwestor.”

powinno byc:

»l. Inwestor lub inwestor zastepczy jest zobowigzany do wyznaczenia co najmniej jednego

koordynatora do spraw bezpieczefstwa i1 ochrony zdrowia, zgodnie z definicjg w art. 2 lit. e) oraz f),

na kazdej budowie, na ktorej prace prowadzi wigcej niz jeden wykonaweca.”.
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